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Приједлог
	
ЗАКОН 
О ИЗМЈЕНИ И ДОПУНАМА ЗАКОНА 
О ТРЖИШТУ ХАРТИЈА ОД ВРИЈЕДНОСТИ


Члан 1.

	У Закону о тржишту хартија од вриједности („Службени гласник Републике Српске“, бр. 92/06, 34/09, 30/12, 59/13, 108/13, 4/17, 63/21 и 11/22) у члану 2. послије алинеје 24. додају се нове алинеје 25, 26. и 27. које гласе:
	„’Виртуелна валута’ је дигитални запис вриједности који није емитовала и за чију вриједност не гарантује централна банка, нити други орган јавног сектора, која није нужно везана за законско средство плаћања и нема правни статус новца или валуте, али је физичка и правна лица прихватају као средство размјене и може се куповати, продавати, размјењивати, преносити и чувати електронским путем.
	’Пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама’ је правно или физичко лице које пружа једну или више сљедећих услуга:
	а) чување и управљање виртуелних валута у име трећих лица (пружалац депозитарних услуга новчаника),
	б) организовање платформе за трговање виртуелним валутама,
	в) размјена виртуелних валута за валуту која је законско средство плаћања,
	г) размјена виртуелних валута за другу виртуелну валуту,
	д) пренос виртуелне валуте, тј. запримање и извршавање налога за виртуелну валуту у име трећих страна,
	ђ) спровођење понуде, односно продаје виртуелних валута.
	’Пружалац депозитарних услуга новчаника’ је правно или физичко лице које пружа услугу чувања приватних криптографских кључева у име другог лица ради држања, чувања и преноса виртуелних валута.“

Члан 2.

	У члану 260. испред ријечи: „Комисија“ додаје се број један у обостраној загради, а у тачки ђ) ријечи: „и у оквиру своје надлежности сарађује са другим надлежним органима у вези са спровођењем закона и других прописа којима се регулишу обавезе спровођења мјера спречавања прања новца и финансирања терористичких активности“ бришу се.
 	Послије става 1. додаје се нови став 2, који гласи: 
	„(2) Поред надлежности из става 1. овог члана, Комисија је надлежна и да врши надзор усклађености пословања са законом и другим прописима којима се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности, те да предузима потребне мјере у вези са тим прописима, над лицима која су основана у Републици Српској да пружају услуге повезане са виртуелним валутама, као и над субјектима са сједиштем изван Републике Српске, а који путем огранка пружају те услуге у Републици Српској.“
	


Члан 3.

	Послије члана 260а. додаје се нови члан 260б, који гласи:
„Члан 260б.

	(1) Комисија води евиденцију пружалаца услуга повезаних са виртуелним валутама из члана 260. став 2. овог закона.
	(2) У сврху спровођења надлежности надзора из члана 260. став 2. овог закона, на одговарајући начин се примјењују овлашћења Комисије утврђена овим законом.
	(3) Република Српска, Комисија и други орган јавног сектора не гарантују за вриједност виртуелних валута и не сносе одговорност за било коју евентуалну штету и губитке које корисници и други имаоци виртуелних валута или лица која пружају услуге повезане са виртуелним валутама, односно трећа лица, претрпе у вези са обављањем трансакција са виртуелним валутама.
	(4) Пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама дужан је да корисника његових услуга, прије успостављања пословног односа, информише о ризицима обављања трансакција са виртуелним валутама, укључујући ризик од дјелимичног или потпуног губитка новчаних средстава, односно друге имовине, као и о томе да се на трансакције са виртуелним валутама не примјењују прописи којима се уређује осигурање депозита, као ни прописи којима се уређује заштита корисника финансијских услуга.
	(5) Комисија доноси акт којим прописује садржај и начин вођења евиденције из става 1. овог члана и начин вршења надзора над пружаоцима услуга повезаних са виртуелним валутама у погледу примјене закона и других прописа којима се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности и провјере усклађености њиховог пословања са тим прописима.“

Члан 4.

	У члану 261. испред ријечи: „Физичка“ додаје се број један у обостраној загради, а послије става 1. додају се нови ст. 2, 3, 4. и 5, који гласе:
	„(2) Пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама дужан је да у року од 30 дана од дана оснивања достави Комисији обавјештење о пружању тих услуга заједно са описом мјера унутрашње контроле које се успостављају ради испуњења обавеза утврђених прописима о спречавању прања новца и финансирања терористичких активности.
	(3) Лице које није евидентирано код Комисије у складу са ставом 2. овог члана не може пружати услуге повезане са виртуелним валутама.
	(4) Овлашћени учесници и лица из става 2. овог члана дужни су да предузимају радње и мјере за спречавање и откривање прања новца и финансирања терористичких активности прописане законом и другим прописима којима се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности.
	(5) Пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама, уз обавјештење из става 2. овог члана, доставља Комисији и доказ о уплати накнаде за упис у евиденцију.“

Члан 5.

	Послије члана 262. додаје се нови члан 262а, који гласи: 

„Члан 262а.

	(1) Комисија сарађује и размјењује податке, информације и документацију са органима из члана 262. став 1. овог закона и другим надлежним органима у вези са спровођењем закона и других прописа којима се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности.
	(2) Сарадња из става 1. овог члана обухвата и прикупљање информација у име надлежног органа који је помоћ затражио, као и размјену прикупљених информација.
	(3) Начин достављања података, информација и документације ради вршења надзора органи из става 1. овог члана могу уредити међусобним закључивањем споразума.
	(4) Органи из става 1. овог члана податке, информације и документацију користе, у складу са начелом узајамности и чувања пословне тајне, искључиво:
	а) за обављање својих дужности у погледу спречавања прања новца и финансирања терористичких активности,
	б) у случају жалбе или других правних средстава који се изјављују против одлуке тих органа, укључујући судске поступке.“	

Члан 6.

	У члану 296. у ставу 1. у тачки 117) послије ријечи: „одговорности“ додају се запета и ријечи: „односно у року утврђеним овим законом не достави обавјештење о пружању услуге повезане са виртуелним валутама, односно ако тај прекршај чини у продуженом трајању“.

Члан 7.

	Послије члана 296. додаје се нови члан 296а, који гласи: 
„Члан 296а.

	(1) Ако пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама у свом пословању не предузима мјере и радње дефинисане прописима којима се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности, на њега се на одговарајући начин примјењују казнене одредбе за обвезнике спровођења тих мјера утврђене законом којим се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности.
	(2) Ако лице над којим Комисија врши надзор не извршава обавезе и задатке или ако не предузима мјере и радње дефинисане прописима који уређују спречавање прања новца и финансирања терористичких активности, Комисија предузима мјере, издаје прекршајне налоге или покреће прекршајни поступак у складу са тим прописима.“

Члан 8.

У члану 299. послије става 4. додају се нови ст. 5. и 6, који гласе:
	„(5) Пружаоцу услуга повезаних са виртуелним валутама који не предузима мјере и радње дефинисане прописима којима се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности Комисија може изрећи мјеру брисања из евиденције, у трајању од једне године.
	(6) Када пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама из става 5. овог члана прекршај учини у поврату Комисија му изриче мјеру трајног брисања из евиденције.“ 

Члан 9.

	Послије члана 301а. додаје се нови члан 301б, који гласи: 
„Члан 301б.

	Комисија ће подзаконски пропис из члана 260б. став 5. овог закона донијети у року од 90 дана од дана његовог ступања на снагу.“

Члан 10.

	Послије члана 303. додаје се нови члан 303а, који гласи: 
„Члан 303а.
	
	Пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама дужан је да у року од 120 дана од дана ступања на снагу овог закона усклади своје пословање са његовим одредбама, као и одредбама подзаконских прописа донесених на основу њега.“

Члан 11.

	Овај закон се објављује у „Службеном гласнику Републике Српске“, а ступа на снагу 90. дана од дана његовог објављивања. 



Број: 	ПРЕДСЈЕДНИК
Датум:	 НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ	

	Недељко Чубриловић



ОБРАЗЛОЖЕЊЕ
ПРИЈЕДЛОГА ЗАКОНА О ИЗМЈЕНИ И ДОПУНАМА ЗАКОНА 
О ТРЖИШТУ ХАРТИЈА ОД ВРИЈЕДНОСТИ


I УСТАВНИ ОСНОВ 

	Уставни основ за доношење Закона о измјени и допунама Закона о тржишту хартија од вриједности садржан је у Амандману XXXII на члан 68. т. 2, 6. и 18. Устава Републике Српске, према којима Република, између осталог, уређује и обезбјеђује безбједност, својинске и облигационе односе и заштиту свих облика својине, правни положај предузећа и других организација, тржиште и планирање, као и друге односе од интереса за Републику, те у члану 70. тачка 2. Устава, којим је уређено да Народна скупштина Републике Српске доноси законе, друге прописе и опште акте. 

II УСКЛАЂЕНОСТ СА УСТАВОМ, ПРАВНИМ СИСТЕМОМ И ПРАВИЛИМА НОРМАТИВНОПРАВНЕ ТЕХНИКЕ

	Према Мишљењу Републичког секретаријата за законодавство, број: 22.03-020-1518/22 од 13. маја 2022. године, уставни основ за доношење овог закона садржан je у Амандману XXXII на члан 68. т. 6. и 18. Устава Републике Српске, према којима Република, између осталог, уређује и обезбјеђује својинске и облигационе односе и заштиту свих облика својине, правни положај предузећа и других организација, тржиште и планирање, као и друге односе од интереса за Републику. Такође, чланом 70. тачка 2. Устава прописано је да Народна скупштина доноси законе, друге прописе и опште акте.	
	Овај секретаријат је на Нацрт закона о измјени и допунама Закона о тржишту хартија од вриједности, актом број: 22.03-020-1003/22 од 25. марта 2022. године, дао позитивно мишљење, а Народна скупштина је Нацрт закона усвојила на Двадесет првој редовној сједници, одржаној 27. априла 2022. године.
	Разлози за доношење овог закона садржани су у потреби успостављања система којим би се превентивно спријечило прање новца и финансирање терористичких активности злоупотребом трансакција при пружању услуга са виртуелним валутама, као и у усаглашавању домаћег законодавства са правном тековином Европске уније.
	Разлике између Нацрта и Приједлога закона, које су резултат скупштинске и стручне расправе, огледају се у томе да је одредба којом се уређују појмови допуњена појмом пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама. Пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама je правно или физичко лице које пружа једну или више услуга са виртуелним валутама, и то: чување и управљање виртуелним валутама, организовање платформе за трговање виртуелним валутама, размјену виртуелних валута за валуту која је законско средство плаћања, размјену виртуелних валута за другу виртуелну валуту, пренос, односно запримање и извршавање налога за виртуелну валуту у име трећих страна, спровођење понуде, односно продаје виртуелних валута.
	Такође, допуњена је одредба којом се прописују мјере безбједности на начин да Комисија може пружаоцу услуга повезаних са виртуелним валутама, који не предузима мјере и радње утврђене прописима којима се уређује спречавање прања новца и финансирање терористичких активности, изрећи мјеру привременог брисања из евиденције Комисије у трајању од једне године (суспензија), односно мјеру трајног брисања из евиденције Комисије у случају чињења прекршаја у поврату.
	Остале разлике Приједлога у односу на Нацрт закона односе се на усклађивање предложеног текста закона са допуњеним појмом пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама.
	Секретаријат констатује да је овај закон усклађен са Правилима за израду закона и других прописа Републике Српске („Службени гласник Републике Српске“, број 24/14). 
	 Будући да је Републички секретаријат за законодавство утврдио да је овај приједлог усклађен са Уставом, правним системом Републике и Правилима за израду закона и других прописа Републике Српске, мишљења смо да се Приједлог закона о измјени и допунама Закона о тржишту хартија од вриједности може упутити даље на разматрање.

III УСКЛАЂЕНОСТ СА ПРАВНИМ ПОРЕТКОМ ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ 

Према Мишљењу Министарства за европске интеграције и међународну сарадњу, број: 17.03-020-1517/22 од 16. маја 2022. године, а након увида у прописе Европске уније и анализе одредаба Приједлога закона о измјени и допунама Закона о тржишту хартија од вриједности (Приједлог), установљен је обавезујући извор права ЕУ релевантан за предмет уређивања Приједлога, а који је предлагач дијелом узео у обзир приликом његове израде. Због тога у Изјави о усклађености стоји оцјена „Дјелимично усклађено“.
Приједлог има за циљ успостављање превентивног система за спречавање прања новца и финансирања терористичких активности злоупотребом трансакција са виртуелним валутама и депозитарним услугама новчаника. С тим у вези, одредбе Приједлога дјелимично су усклађене са Директивом (ЕУ) 2018/843 Европског парламента и Савјета од 30. маја 2018. о измјени Директиве (ЕУ) 2015/849 о спречавању коришћења финансијског система у сврхе прања новца или финансирање тероризма и о измјени директива 2009/138/ЕЗ и 2013/36/ЕУ[footnoteRef:1]. Правни основ наведене директиве садржан је Уговору о функционисању Европске уније, и то члану 114. у оквиру Наслова VII – заједничка правила о конкуренцији, опорезивању и усклађивању прописа, Поглавље 3 – усклађивање правних прописа.   [1:  Directive (ЕU) 2018/843 of the European Parliament and of the Council of 30 May 2018 amending Directive (EU) 2015/849 on the prevention of the use of the financial system for the purposes of money laundering or terrorist financing, and amending Directives 2009/138/EC and 2013/36/EU.] 

Предлагач је из наведене директиве преузео одредбе које се односе на дефинисање појмова виртуелне валуте и пружаоца депозитарних услуга новчаника, затим одредбе које прописују обавезу регистрације пружаоца услуга повезаних са виртуелним валутама, те одредбе које се односе на размјену информација и контролу пружаоца поменутих услуга, а у вези са спречавањем прања новца и финансирања терористичких активности. 
Детаљан преглед усклађености са наведеном директивом садржан је у Упоредном приказу усклађености Приједлога закона о измјени и допунама Закона о тржишту хартија од вриједности са прописима ЕУ. 
Поред наведеног, предлагач је приликом израде закона узео у обзир и Међународне стандарде у борби против прања новца и финансирања тероризма и ширења оружја за масовно уништење – препоруке FATF (Организација за контролу и спречавање прања новца (FATF)): Препорука број 15 – Нове технологије[footnoteRef:2]. [2:  International Standards on Combating Money Laundering and of Financing of Terrorism & Proliferation – The FATF Recommendations, Financial Action Task Force, аs amended March 2022, Recommendation No 15 – New technologies.] 

Доношење Приједлога ће допринијети испуњавању обавеза из члана 82. ССП[footnoteRef:3] које се односе на сарадњу уговорних страна с циљем спречавања прања новца и финансирања терористичких активности.  [3:  Споразум о стабилизацији и придруживању између Европских заједница и њихових држава чланица, с једне стране и Босне и Херцеговине, с друге стране („Службени гласник БиХ – Међународни уговори“, број 10/08).] 


IV РАЗЛОЗИ ЗА ДОНОШЕЊЕ ЗАКОНА 

Разлози за доношење овог закона садржани су у потреби успостављања превентивног система за спречавање прања новца и финансирања терористичких активности злоупотребом трансакција при пружању услуга повезаних са виртуелним валутама, као и у реализацији преузетих међународних обавеза укључујући и усаглашавање домаћег законодавства са правном тековином Европске уније.
Евидентно је да се тржиште виртуелних валута убрзано развија са развојем информационих технологија, због чега посљедњих година добија све већи глобални и локални значај. За разлику од традиционалних финансијских тржишта, систем плаћања на тржишту виртуелних валута у цијелости је децентрализован на основу криптографских протокола, који обезбјеђују анонимност, ниску цијену и брзину трансакција, а што за посљедицу има и висок ризик ових трансакција.
Управо због сложености ове материје, те релативно скромног искуства у спровођењу трансакција, за њено потпуно регулисање опредијелио се веома мали број земаља у свијету. Европска унија (у даљем тексту: ЕУ) регулисала је дигиталну имовину само са аспекта спречавања прања новца[footnoteRef:4], док је у септембру 2020. године најављен план регулисања дигиталне имовине на нивоу ЕУ у свеобухватнијем смислу и утврђен Приједлог регулативе Европског парламента и Савјета о тржиштима дигиталне имовине и измјени директива (ЕУ) 2019/1937[footnoteRef:5]. Циљ ове регулативе је пружање правне сигурности за дигиталну имовину која није обухваћена постојећим прописима ЕУ о финансијским услугама и утврђивање уједначених правила на нивоу ЕУ за пружаоце услуга повезаних с дигиталном имовином и издаваоце дигиталне имовине.  [4:  Директива (ЕУ) 2018/843 Европског парламента и Савјета од 30. маја 2018. године о измјени Директиве (ЕУ) 2015/849 о спречавању кориштења финансијског система у сврху прања новца или финансирања тероризма и о измјени директива 2009/138/ЕЗ и 2013/36/ЕУ.]  [5:  Доступно на интернет страници: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/DOC/?uri=CELEX%3A52020PC0593&from=EN ] 

Поред наведеног, Радна група за финансијске мјере против прања новца – FATF, у току 2018. године, извршила је ревизију препорука које су прихваћене као међународни стандард у овој области (Међународни стандарди за спречавање прања новца и финансирања тероризма и финансирања оружја за масовно уништење). 
Поменута ревизија односила се на препоруку бр. 15 (Нове технологије). Ревизијом ове препоруке, између осталог, утврђена су два нова појма: „виртуелна валута“ и „пружалац услуге виртуелне валуте“, чиме су захтјеви везани за активности спречавања прања новца и финансирања тероризма постали примјенљиви и на виртуелне валуте. 
Надаље, препоручено је да надлежни органи, с циљем свеобухватног, цјелисходног и примјереног регулисања предметне области, у првој регулаторној фази идентификују, процијене и у цијелости разумију ризике прања новца и финансирања тероризма који могу да настану из послова са виртуелним валутама. У том смислу, FATF препоруке упућују на регистрацију или лиценцирање пружаоца услуге са виртуалним валутама, као могуће опције надлежних органа. Имајући у виду да државе посједују разнородне законодавне, управне и оперативне оквире и различите финансијске системе, FATF препоруке представљају међународни стандард који би државе требало да примијене кроз мјере које су прилагођене њиховим специфичним околностима.
За разлику од праксе ЕУ, Србија представља јединствен примјер правног уређења дигиталне имовине у окружењу. Доношењем Закона о дигиталној имовини[footnoteRef:6], Србија је регулисала ову материју не само у погледу спречавања прања новца, већ и у погледу издавања дигиталне имовине, као и секундарног трговања дигиталном имовином, пружања услуга повезаних с дигиталном имовином, заложно и фидуцијарно право на дигиталној имовини, као и надзора над примјеном закона.  [6:  Закона о дигиталној имовини ступио је на снагу 29. децембра 2020. године, док је примјена Закона почела по истеку шест мјесеци од дана његове објаве, односно 29. јуна 2021. године.] 

У Републици Српској, односно Босни и Херцеговини, иако није успостављен регулаторни оквир за дигиталну имовину, евидентно је да већ извјесно вријеме послују привредна друштва која пружају услуге размјене виртуелних валута и депозитарних услуга новчаника (пружаоци услуга). Имајући у виду да су виртуелне валуте и услуге повезане с њима, као нове финансијске технологије тек у повоју у Републици Српској, те да према садашњим процјенама, немају значајно учешће у укупном финансијском промету, опредјељење Владе Републике Српске је да, у почетној фази правног регулисања ове области, прихвати препоруке FATF у смислу регистрације субјеката и њиховог праћења у контексту предузимања мјера спречавања прања новца и финансирања терористичких активности. 
Пружаоци услуга су у претходном периоду и сами изразили заинтересованост да буду препознати као обвезници прописа о спречавању прања новца. Стога је Нацртом закона предвиђено да пружаоци услуга предузимају радње и мјере за откривање и спречавање прања новца чије радње подразумијевају дубинску анализу клијента (утврђивање и провјеравање идентитета странке, те утврђивање и провјеравање идентитета стварног власника, уочавање неуобичајених трансакција, пријављивање сумњивих трансакција и др.) У том смислу идентификовани надзорни орган би могао преко пружалаца услуга да прати коришћење виртуелних валута, у смислу повезивања адресе виртуелне валуте са идентитетом власника те валуте, чиме би се спријечила злоупотреба овог сегмента финансијског тржишта. Наравно, предложено рјешење ни у ком погледу не ослобађа банке и друге обвезнике Закона о спречавању прања новца и финансирања терористичких активности[footnoteRef:7] да у складу са својим надлежностима процјењују ризик којим утврђују степен ризичности клијената, пословног односа или трансакције са виртуелним валутама у вези са могућношћу злоупотребе у сврхе прања новца или финансирања терористичких активности.  [7:  „Службени гласник БиХ“, бр. 47/14 и 67/16.] 

Будући да основне функције тржишта виртуелних валута, али и дигиталне имовине уопште, треба разумјети аналогно традиционалном тржишту капитала, овим законом предложено је да Комисија за хартије од вриједности Републике Српске (у даљем тексту: Комисија), као регулаторни и надзорни орган за тржиште капитала, врши надзор над пружаоцима услуга у вези са спречавањем прања новца и финансирања терористичких активности.
У наредном периоду, пружаоци услуга требало би да буду регулисани и Законом о спречавању прања новца и финансирања терористичких активности, с обзиром на то да закон у Босни и Херцеговини регулише обвезнике спровођења мјера, радњи и поступака спречавања прања новца и финансирања терористичких активности, као и њихов надзор. 
Треба нагласити да не постоје сметње да Република Српска, до оснаживања поменутог закона који регулише спречавање прања новца, већ потврђене стандарде превентивног поступања не учини обавезујућим за пружаоце услуга.
Други разлог за предлагање овог закона јесте испуњење међународне обавезе коју је преузела Босна и Херцеговина у погледу јачања превенције и борбе против корупције и организованог криминала, укључујући и прање новца и тероризма. 
У том смислу, на нивоу БиХ предузете су активности на изради новог Закона о спречавање прања новца и финансирања терористичких активности, али је тренутно тешко предвидјети динамику његовог усвајања. 
Влада Републике Српске је, након разматрања „Информације о активностима на имплементацији међународних обавеза из области спречавања прања новца и финансирања тероризма и изради Нацрта закона о спречавању прања новца и финансирања терористичких активности“, у априлу 2021. године, донијела Закључак[footnoteRef:8] којим је, између осталог, задужила Министарство финансија да предузме активности на припреми измјене прописа из своје надлежности ради даљег усклађивања прописа са међународним стандардима и праксом, правном тековином Европске уније и праксом и стандардима Савјета Европе у области спречавања прања новца и финансирања терористичких активности. Поступајући по Закључку Владе Републике Српске, припремљен је Закон о измјени и допунама Закона о тржишту хартија од вриједности.  [8:  Закључак број: 04/1-012-2-1247/21 од 15. априла 2021. године.] 

Очекује се да ће се након успостављања свеобухватне евиденције субјеката и прикупљених релевантних информација о врсти услуга које они пружају у домену виртуелних валута, о пословним праксама, процедурама и мјерама које субјекти предузимају да би се ускладили са захтјевима прописа о спречавању прања новца створити услови за даље регулисање ове области, посебно очекујући и нове релевантне стандарде Европске уније, чија припрема је у току.
Имајући у виду наведено, предлаже се доношење Закона о измјени и допунама Закона о тржишту хартија од вриједности.

V ОБРАЗЛОЖЕЊЕ ПРЕДЛОЖЕНИХ РЈЕШЕЊА

	Чланом 1. предложена је допуна члана 2. Закона, којом се у правни систем Републике Српске уводе и дефинишу појмови виртуелна валута, пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама и пружалац депозитарне услуге новчаника. Виртуелна валута је дефинисана као дигитални запис вриједности, који је прихваћен од физичких и правних лица као средство размјене и који се може се куповати, продавати, размјењивати, преносити и чувати електронским путем. При томе је наглашено да виртуелна валута нема правни статус новца или валуте, те да је не емитује, нити за њену вриједност гарантује централна банка, нити други орган јавног сектора, као и да није нужно везана за законско средство плаћања. У том смислу, увођењем овe дефиниције виртуелна валута не постаје законско средство плаћања у Републици Српској. Дефиниција пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама обухвата правна или физичка лица која пружају једну или више услуга са виртуелним валутама, и то: чување и управљање виртуелним валутама, организовање платформе за трговање виртуелним валутама, размјену виртуелних валута за валуту која је законско средство плаћања, размјену виртуелних валута за другу виртуелну валуту, пренос виртуелне валуте, тј. запримање и извршавање налога за виртуелну валуту у име трећих страна, спровођење понуде, односно продаје виртуелних валута. Ова дефиниција је усклађена са FATF препорукама, као и дефиницијама Приједлога регулативе Европског парламента и Савјета о тржиштима дигиталне имовине и измјени директива (ЕУ) 2019/1937. На овај начин обухваћене су и препознате све услуге повезане са виртуелним валутама, а лицима која пружају те услуге утврђена је обавеза уписа у евиденцију код Комисије, с циљем њиховог надзора у сегменту усклађености пословања са законом и другим прописима којима се уређује спречавање прања новца и финансирања тероризма.
	Пружалац депозитарне услуге новчаника дефинисан је као правно или физичко лице које пружа услугу чувања приватних криптографских кључева у име другог лица ради држања, чувања и преноса виртуелних валута. На основу приватног криптографског кључа физичка и правна лица имају приступ својим виртуелним валутама, чиме се обезбјеђује сигурност овакве трансакције. Дефиниције виртуелне валуте и пружаоца депозитарне услуге новчаника усклађене су у потпуности са дефиницијама из члана 1. тачка 2. подтачка д) Директиве ЕУ 2018/843.
	Чланом 2. предложена је допуна члана 260. којом се Комисији проширују надлежности вршења надзора у вези са спречавањем прања новца и финансирања терористичких активности над лицима која су основана у Републици Српској или путем својих огранака пружају услуге повезане са виртуелним валутама. Будући да основне функције тржишта виртуелних валута треба разумјети аналогно традиционалном тржишту капитала, предложено је да Комисија врши надзор над пружаоцима услуга. У погледу надзора над пружаоцима услуга, слична је пракса и у окружењу (у Хрватској надзор је повјерен Хрватској агенцији за надзор финансијског сектора – ХАНФА, а у Србији надзор је подијељен између Народне банке Србије и Комисије за хартије од вредности). Комисија ће над пружаоцима услуга, у овој фази, искључиво да врши надзор у сегменту спречавања прања новца и финансирања терористичких активности, за разлику од осталих субјеката надзора које Комисија лиценцира и над којима врши надзор цјелокупног пословања. У складу са Законом о тржишту хартија од вриједности, за упис у евиденцију о вршење надзора над пружаоцима услуга, у складу са конкретним надзорним надлежностима, Комисија ће наплаћивати накнаду утврђену Тарифом накнада Комисије. Напомињемо да на предложене Тарифе накнада Комисије сагласност даје Влада Републике Српске.
 У истом члану, предложено је брисање текста у тачки ђ) у ставу 1. који се односи на сарадњу са другим надлежним органима у вези са спровођењем закона и других прописа којима се регулишу обавезе спровођења мјера спречавања прања новца, с обзиром на то да је поменута сарадња уређена на свеобухватан начин новим чланом 262а. Закона. 
Чланом 3. дефинисан је нови члан 260б, којим су уређене обавезе и одговорност Комисије у вези са пружаоцима услуга повезаних са виртуелним валутама. Овим чланом предвиђено је да ће Комисија водити евиденцију пружаоца услуга, као и да ће у сврху спровођења надзора над пружаоцима услуга, на одговарајући начин, примјењивати своја овлашћења која су утврђена одредбама Закона о тржишту хартија од вриједности. Ова одредба је усклађена са чланом 1. тачка 29. Директиве (ЕУ) 2018/843, као и са Међународним стандардима за спречавање прања новца и финансирања тероризма и финансирања оружја за масовно уништење. Даље, истим чланом је дефинисано да ће Комисија својим подзаконским актом уредити садржај и начин вођења евиденција, као и начин вршења надзора над пружаоцима услуга. У складу са чланом 269. став 1. Закона о тржишту хартија од вриједности, чланови Комисије, запослени и сарадници имају обавезу да чувају информације које сазнају при обављању својих дужности, чиме су задовољени захтјеви из тачке 30. подтачке б) Директиве (ЕУ) 2018/843. Истим чланом, недвосмислено се дефинише да Република Српска, Централна банка Босне и Херцеговине, Комисија и други орган јавног сектора не гарантују за вриједност виртуелних валута и не сносе одговорност за било коју евентуалну штету и губитке које корисници и други имаоци виртуелних валута или пружаоци услуга, претрпе у вези са обављањем трансакција са виртуелним валутама. С циљем заштите корисника поменутих услуга утврђена је обавеза за пружаоце услуга да информишу корисника тих услуга, прије успостављања пословног односа, о ризицима обављања трансакција са виртуелним валутама, укључујући ризик од дјелимичног или потпуног губитка новчаних средстава, односно друге имовине, као и о томе да се на трансакције са виртуелним валутама не примјењују прописи којима се уређује осигурање депозита, као ни прописи којима се уређује заштита корисника финансијских услуга. С обзиром на ризике који прате улагања са виртуелним валутама, те непостојање института заштите корисника тих услуга, неопходно је да пружалац услуга презентује потпуне, тачне, јасне и недвосмислене информације о могућим ризицима.
	Чланом 4. предложена је допуна члана 261. којом се прописује обавеза лицима која пружају услугу размјене виртуелних валута и депозитарних услуга новчаника да, у року од 30 дана од дана оснивања, доставе Комисији обавијест о пружању тих услуга. Ова обавеза се односи и на лица која већ пружају те услуге. Поред поменуте обавијести, пружаоци услуга дужни су да доставе и опис мјера унутрашње контроле које су успоставили с циљем испуњења обавеза утврђених прописима о спречавању прања новца. На основу тога, Комисија ће вршити надзор усклађености пословања пружаоца услуга са прописима о спречавању прања новца, а с циљем спречавања злоупотреба трансакција са виртуелним валутама у сврху прања новца. Такође, истим чланом је утврђена обавеза како овлашћеним учесницима, тако и пружаоцима услуга да предузимају радње и мјере за спречавање и откривање прања новца у складу са Законом о спречавању прања новца и финансирања терористичких активности. У том смислу, пружаоци услуга требало би да врше дубинску анализу клијента (утврђивање и провјеравање идентитета странке, те утврђивање и провјеравање идентитета стварног власника, уочавање неуобичајених трансакција, пријављивање сумњивих трансакција, и др.). У складу са одредбама поменутог Закона, пружалац услуга дужан је нарочито да обрати пажњу на трансакције које карактеришу сложеност и неуобичајено висок износ, неуобичајен начин извршења, вриједност или повезаност трансакција које немају економски или правно основану намјену, односно нису усаглашене или су у несразмјери с уобичајеним, односно очекиваним пословањем странке. Уколико утврди да се не ради о сумњивој трансакцији, у смислу Закона, о томе треба да сачини службену забиљешку у писаној форми. Будући да ће новим законским оквиром за спречавање прања новца бити обухваћени и пружаоци услуга размјене виртуелних валута и депозитарних услуга новчаника, а да је неизвјестан временски оквир доношења тог закона, Република Српска се опредијелила да овим законом, потврђене стандарде превентивног поступања учини обавезујућим за пружаоце услуга. Овим чланом предложено је да пружалац услуга достави Комисији уз обавјештење о пружању услуга повезаних са виртуелним валутама и доказ о уплати накнаде за упис евиденције, а чија висина ће бити утврђена Тарифом накнада Комисије.
	Чланом 5. дефинисан је нови члан 262а. којим је оснажен Закон о тржишту хартија од вриједности у погледу сарадње и размјене информација између Комисије и других надлежних органа у вези са спровођењем закона и других прописа којима се регулишу обавезе спровођења мјера спречавања прања новца. С обзиром на то да су допунама овог закона проширене надлежности Комисије у погледу надзора у вези са спречавањем прања новца на пружаоце услуга, овим чланом је дефинисано да сарадња обухвата и прикупљање информација за друге надлежне органе који затраже помоћ, као и размјену тих информација. Такође, предвиђено је да се начин достављања података, информација и документације између надлежних органа може уредити међусобним закључивањем споразума. Посебно је наглашено у коју сврху се могу користити тако добијени подаци, информације и документација. 
Чланом 6. предложена је допуна члана 296. којом је утврђена новчана казна за правна лица која су основана у Републици Српској да пружају услуге размјене виртуелних валута или депозитарне услуге новчаника, или то раде путем својих огранака, а нису се евидентирала код Комисије у складу са одредбама овог закона.
	Чланом 7. дефинисан је нови члан 296а. којим је утврђено да се на лица која пружају услугу размјене виртуелних валута илу депозитарну услугу новчаника примјењују одредбе закона којим се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности. Такође, дефинисано је и да Комисија предузима мјере, издаје прекршајне налоге или покреће прекршајни поступак у складу са прописима којим се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности, у случају да лице над којим Комисија врши надзор не извршава обавезе и задатке, те не предузима мјере и радње дефинисане тим прописима. На овај начин, по први пут је Законом о тржишту хартија од вриједности јасно и експлицитно дефинисано да Комисија у вршењу надзора у складу са законским овлашћењима, предузима мјере, издаје прекршајне налоге или покреће прекршајни поступак у складу са прописима којим се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности. 
	Чланом 8. предложена је допуна члана 299. којом је утврђена мјера привременог, односно трајног брисања из евиденције Комисије оних пружаоца услуга повезаних са виртуелним валутама који не предузимају мјере и радње дефинисане прописима којима се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности, односно који те прекршаје чине у поврату. Предложена норма је у складу са FATF препоруком бр. 15 (Нове технологије), према којој надзорни органи над пружаоцима услуга треба да имају овлашћења за изрицање дисциплинских и финансијских санкција, укључујући и овлашћења за ограничавање или суспензију пружања услуга. 
	Чланом 9. (члан 8. Нацрта) дефинисан је нови члан 301б. Одредбама члана 301б. прописано је да ће Комисија донијети подзаконске акте у року од 90 дана од дана ступања на снагу овог закона.
	Чланом 10. (члан 9. Нацрта) дефинисан је нови члан 303а. Одредбама члана 303а. прописано је да су лица која пружају услуге размјене виртуелних валута или пружају депозитарне услуге новчаника дужна да у року од 120 дана од дана ступања овог закона на снагу, ускладе своје пословања и опште акте са одредбама овог закона.
	Чланом 11. (члан 10. Нацрта) прописано је да овај закон ступа на снагу 90 дана од дана објављивања у Службеном гласнику Републике Српске, с обзиром на то да се пружаоци услуга у вези са виртуелним валутама по први пут регулишу у Републици Српској, односно у Босни и Херцеговини. Одгођено ступање на снагу предложено је с циљем адекватне припреме за примјену предложених одредаба закона како лица која пружају услуге размјене виртуелних валута или депозитарне услуге новчаника, тако и Комисије, као њиховог надзорног органа у сегменту спречавања прања новца и финансирања тероризма.	

VI РАЗЛИКE ПРИЈЕДЛОГА ЗАКОНА У ОДНОСУ НА НАЦРТ ЗАКОНА

Народна скупштина Републике Српске разматрала је и усвојила Нацрт закона о измјени и допунама Закона о тржишту хартија од вриједности на Двадесет првој редовној сједници Народне скупштине Републике Српске, одржаној 27. априла 2022. године, те донијела Закључак број: 02/1-021-440/22, којим је задужила Одбор за финансије и буџет да организује и спроведе стручну расправу и да уз Приједлог закона достави Народној скупштини Републике Српске извјештај о резултатима стручне расправе, са мишљењима и приједлозима изнесеним на расправи. 
На стручној расправи, која је одржана 4. маја 2022. године, осим представника Министарства финансија Републике Српске учествовали су и представници Републичког секретаријата за законодавство Републике Српске, Комисије за хартије од вриједности Републике Српске, Агенције за банкарство Републике Српске, Пензијског резервног фонда Републике Српске, Привредне коморе Републике Српске – Удружење друштава за управљање инвестиционим фондовима, Савјета берзанских посредника, Пензијског резервног фонда, Берзе и Централног регистра хартија од вриједности, Уније удружења послодаваца Републике Српске, представници друштава за управљање инвестиционим фондовима и друштва за управљање добровољним пензијским фондом, као и брокерско-дилерских друштава, те појединци директно укључени у послове са виртуелним валутама.
На основу резултата анализе приједлога који су изнесени на стручној расправи, као и додатних анализа одредаба Нацрта закона, при томе уобзирујући тренутно стање на тржишту капитала, у наставку су наведене најважније разлике Приједлога у односу на Нацрт закона, са образложењима.

· У члану 1. додаје се дефиниција „пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама“, којом су, поред пружалаца услуга депозитарних услуга новчаника, обухваћени и пружаоци услуга:
1) организовања платформе за трговање виртуелним валутама,
	2) размјене виртуелних валута за валуту која је законско средство плаћања,
	3) размјене виртуелних валута за другу виртуелну валуту,
	4) преноса виртуелне валуте, тј. запримање и извршавање налога за виртуелну валуту у име трећих страна,
	5) спровођења понуде, односно продаје виртуелних валута.
Ова дефиниција је усклађена са FATF-а препорукама и дефиницијама Приједлога регулативе Европског парламента и Савјета о тржиштима дигиталне имовине и измјени директива (ЕУ) 2019/1937. На овај начин обухваћене су и препознате све услуге повезане са виртуелним валутама, а лицима која пружају те услуге утврђена је обавеза евидентирања код Комисије, с циљем њиховог надзора у сегменту усклађености пословања са законом и другим прописима којима се уређује спречавање прања новца и финансирања тероризма.
· У члану 4. експлицитно се наводи да пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама уз обавјештење о пружању услуга, доставља Комисији и доказ о уплати накнаде за вођење евиденције.
· У члану 5. оснажују се одредбе о чувању података, информација и документације коју користи Комисија у вези са спровођењем закона и других прописа којима се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности.
· Додаје се нови члан 8. којим се допуњава члан 299. Закона, а којим је дефинисано да Комисија има овлашћења да према пружаоцу услуга повезаних са виртуелним валутама, који не предузима мјере и радње дефинисане прописима којима се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности, изриче мјеру у виду привременог брисања из евиденције Комисије у трајању од једне године (суспензија), односно мјеру трајног брисања из евиденције Комисије у случају чињења прекршаја у поврату. Предложена норма је у складу са FATF препоруком бр. 15 (Нове технологије), која упућује на то да надзорни органи над пружаоцима услуга треба да имају овлашћења за изрицање дисциплинских и финансијских санкција, укључујући и овлашћења за ограничавање или суспензију пружања услуга.
· Нормативно-техничка усаглашавања у смислу коришћења појма: „пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама“, у цјеловитом тексту Приједлога закона.
	Приједлози изнесени на стручној расправи који се односе на свеобухватно уређење дигиталне имовине, укључујући утврђивање бонитетних захтјева према пружаоцима услуга, као и права и обавеза који произилазе из њиховог пословања биће предмет разматрања у оквиру планиране дубинске анализе тржишта Републике Српске.

VII ПРОЦЈЕНА УТИЦАЈА ЗАКОНА, ДРУГИХ ПРОПИСА И ОПШТИХ АКАТА НА УВОЂЕЊЕ НОВИХ, ИЗМЈЕНУ ИЛИ УКИДАЊЕ ПОСТОЈЕЋИХ ФОРМАЛНОСТИ КОЈЕ ОПТЕРЕЋУЈУ ПРИВРЕДНО ПОСЛОВАЊЕ

	Увидом у спроведени процес методологије кратке процјене утицаја прописа на Приједлог закона о измјени и допунама Закона о тржишту хартија од вриједности, Министарство привреде и предузетништва, у Мишљењу број: 18.06-020-1521/22 од 17. маја 2022. године, констатује сљедеће:
	– Доношење овог закона је предвиђено Планом рада Министарства финансија за 2022. годину и Програмом рада Народне скупштине Републике Српске за 2022. годину.
	– Обрађивач је анализирао постојеће стање и дефинисао проблем у Обрасцу о спровођењу скраћеног ПУП-а у припреми и изради Приједлога и исти је саставни дио „Разлога за доношење закона“.
	– Обрађивач је дефинисао циљеве који се желе постићи доношењем закона.
	– Обрађивач је навео да је Приједлог израђен у сарадњи с Комисијом за хартије од вриједности Републике Српске, те да је о нацрту овог закона одржана стручна расправа, у којој су учествовали представници релевантних институција, Привредне коморе Републике Српске и Уније удружења послодаваца Републике Српске. 
	– Код утврђивања опција за рјешење проблема, обрађивач је навео да нису разматране друге опције за рјешење проблема. 
	– У вези са утицајем на пословно окружење, обрађивач је навео да се очекује позитиван утицај, јер се доношењем овог закона уређује оквир у којем лица која пружају услуге повезане с виртуелним валутама могу да послују на транспарентан начин са умањеним ризицима. Наиме, иако није успостављен регулаторни оквир за дигиталну имовину, у Републици Српској, односно БиХ, већ извјесно вријеме послују привредна друштва која пружају наведене услуге. Ова привредна друштва још увијек не представљају материјално значајан сегмент финансијског сектора, те се регулација ове материје, у првој фази, врши само у сегменту спречавања прања новца и финансирања тероризма. С друге стране, у складу с Приједлогом, над пружаоцима услуга Комисија врши надзор усклађености пословања са законом, те би се негативан утицај могао огледати у трошковима надзора Комисије, које ће сносити пружаоци услуга, а чији износ ће Комисија утврдити својим актом. Осим тога, пружаоцима услуга прописана је обавеза да, прије успостављања пословног односа, информишу клијента о ризицима обављања трансакција с виртуелним валутама и о томе да се на трансакције с виртуелним валутама не примјењују прописи којима се уређује осигурање депозита, нити прописи којима се уређује заштита корисника финансијских услуга. 
	У вези са утицајем на јавне буџете, обрађивач је навео да би Приједлог требало да има позитиван утицај на јавне буџете, изворе и методе осигурања средстава, с обзиром на то да се доноси с циљем спречавања коришћења финансијског система у сврху прања новца и финансирања тероризма.
	У вези са социјалним утицајима, обрађивач је навео да би Приједлог требало да има позитиван утицај на потрошаче, имајући у виду да се обавезним евидентирањем пружалаца услуга повезаних с виртуелним валутама повећава транспарентност пословања ових учесника на финансијском тржишту Републике Српске. Прописивањем обавезе пружаоцима услуга да, прије успостављања пословног односа, информишу клијента о ризицима обављања трансакција с виртуелним валутама и о томе да се на трансакције с виртуелним валутама не примјењују прописи којима се уређује осигурање депозита, нити прописи којима се уређује заштита корисника финансијских услуга, доприноси се заштити корисника услуга повезаних с виртуелним валутама.
	У вези са утицајем на животну средину, обрађивач је навео да Приједлог неће утицати на животну средину.
	Када је у питању спровођење прописа, обрађивач је навео да је за примјену закона одговорна Комисија за хартије од вриједности Републике Српске.
	У вези са формалностима за грађане и пословни сектор у Републици Српској, обрађивач је навео да је лицима која пружају услуге повезане с виртуелним валутама прописана обавеза достављања Комисији за хартије од вриједности обавијести о пружању тих услуга са описом мјера унутрашње контроле испуњења обавеза, које су утврђене прописима о спречавању прања новца и финансирања терористичких активности. Комисија ће донијети акт којим ће прописати садржај и начин вођења евиденције пружалаца услуга повезаних с виртуелним валутама, као основ за утврђивање обавезе пружаоцима услуга у погледу обима података које су дужни доставити у обавијести о пружању услуга.
	Министарство привреде и предузетништва утврдило је да је обрађивач, приликом примјене скраћеног процеса процјене утицаја прописа, поступио у складу са методологијом прописаном у т. VI и VIII Одлуке о спровођењу процеса процјене утицаја прописа у поступку израде прописа. 
	Министарство привреде и предузетништва сугерише обрађивачу да у наредном периоду узме у обзир Акциони план за оптимизацију административних процедура и формалности на републичком нивоу, који је усвојен на 151. сједници Владе Републике Српске, одржаној 23. децембра 2021. године.

VIII ФИНАНСИЈСКА СРЕДСТВА И ЕКОНОМСКА ОПРАВДАНОСТ ДОНОШЕЊА ЗАКОНА 

	За спровођење овог закона нису потребна додатна средства из буџета Републике Српске.


ПРИЛОГ

ЗАКОН О ТРЖИШТУ ХАРТИЈА ОД ВРИЈЕДНОСТИ
(Текст предложене измјене и допуна уграђен у текст Закона)


Члан 2.

Поједини појмови коришћени у овом закону имају сљедеће значење:
„Емитент“ је лице које емитује хартије од вриједности у циљу прикупљања средстава и које према власницима хартија од вриједности има обавезе назначене у хартији од вриједности.
„Власник“ је лице које има власништво на хартији од вриједности по основу власничког права (власник) или по основу уговора (номиновани власник).
„Хартија од вриједности“ је преносива исправа у нематеријализованом облику - електронском запису, емитована у серији на основу које власници остварују права према емитенту у складу са законом и одлуком о емисији.
„Хартије од вриједности емитоване јавном понудом“ су хартије од вриједности емитоване на основу одредби овог закона, као и акције из поступка приватизације државног капитала у предузећима и банкама емитоване у складу са Законом о приватизацији државног капитала у предузећима („Службени гласник Републике Српске“, бр. 54/05 Пречишћени текст и 109/05) и Законом о приватизацији државног капитала у банкама („Службени гласник Републике, Српске“, бр. 24/98, 5/99, 18/99 и 70/01). Јавно емитованим хартијама од вриједности сматрају се и хартије од вриједности које емитују банке и осигуравајућа друштва.
„Емисија хартија од вриједности“ је скуп радњи које емитент предузима у сврху прикупљања средстава продајом хартија од вриједности првим власницима, уз обавезу да сваком од њих испуни обавезу садржану у хартији од вриједности.
„Емисија хартија од вриједности јавном понудом“ је емисија у којој се упис и уплата хартија од вриједности врши на основу јавног позива неодређеном броју лица.
„Инвеститор“ је домаће или страно лице које инвестира у хартије од вриједности.
„Трговина хартијама од вриједности“ је пренос права власништва на хартијама од вриједности на основу закљученог посла купопродаје, размјене, поклона, позајмљивања и других правних послова у складу са овим законом.
	„Повлашћена информација“ је свака информација која није доступна јавности, а значајна је за утврђивање цијене хартија од вриједности.
	„Манипулација на тржишту хартија од вриједности“ је стварање привида активне трговине на тржишту хартија од вриједности путем куповине, односно продаје или коришћењем других средстава у сврху повећања, односно смањења, подршке или дестабилизације њихове тржишне вриједности.
	„Овлашћени учесник на тржишту хартија од вриједности“ (у даљем тексту: овлашћени учесник) је правно или физичко лице које за обављање послова са хартијама од вриједности има дозволу Комисије.
	„Берзански посредник“ је брокерско-дилерско друштво или банка која има дозволу Комисије за обављање послова са хартијама од вриједности у складу са овим законом.
„Брокер“ је физичко лице овлашћено за обављање послова са хартијама од вриједности, које послују у својству запосленог код берзанског посредника.
„Инвестициони савјетник“ је физичко лице које савјетује при инвестирању у хартије од вриједности, при њиховој куповини или продаји и остваривању права и које послује у својству запосленог код берзанског посредника или другог овлашћеног учесника на тржишту хартија од вриједности.
„Инвестициони менаџер“ је физичко лице које на основу писменог уговора са клијентом преузима на управљање портфељ хартија од вриједности у цјелини или дјелимично и које послује у својству запосленог код берзанског посредника или другог овлашћеног учесника на тржишту хартија од вриједности.
„Кастоди банка“ у смислу овог закона је банка која има дозволу Комисије за обављање послова вођења рачуна хартија од вриједности за рачун клијената и поступања по налогу клијената и која обавља друге послове у складу са овим законом.
„Струковно удружење“ је професионална организација овлашћених учесника на тржишту хартија од вриједности и других лица која обављају послове са хартијама од вриједности и која дјелује у складу са законом и сопственим правилима.
„Берза“ је правно лице које обавља послове организовања трговине хартијама од вриједности и финансијским дериватима, као и друге послове у складу са овим законом и које за обављање тих послова има дозволу Комисије.
„Централни регистар хартија од вриједности“ (у даљем тексту: Регистар) је правно лице које обавља послове јединствене евиденције о хартијама од вриједности и власницима хартија од вриједности, о правима из хартија од вриједности, о правима трећих лица на хартијама од вриједности, послове обрачуна, поравнања и преноса хартија од вриједности и новчаних обавеза и потраживања насталих по основу послова са хартијама од вриједности, као и друге послове у складу са овим законом.
„Јавно друштво“ у смислу овог закона је привредно друштво које је као емитент хартија од вриједности успјешно извршило најмање једну јавну понуду хартија од вриједности и којем је Комисија одобрила проспект за емисију хартија од вриједности, односно проспект за уврштење хартија од вриједности на берзу односно друго уређено јавно тржиште.
„Квалификовано учешће“ у смислу овог закона је свако посредно или непосредно учешће у брокерско-дилерском друштву берзи или Регистру које представља 10% или више удјела у основном капиталу или гласачким правима, или које омогућава остваривање значајног утицаја на управљање брокерско-дилерским друштвом, берзом или Регистром.
„Повезана лица“ у смислу овог закона су физичка и правна лица која су међусобно повезана власништвом на капиталу или управљањем капиталом или на други начин ради постизања заједничких пословних циљева, тако да пословање и резултати пословања једног лица могу битно утицати на пословање, односно резултате пословања другог лица.
Повезаним лицима сматрају се и лица која су међусобно повезана:
а) као чланови породице, а члановима породице сматрају се:
1) супружник, родитељи, дјеца, брат или сестра тог супружника,
2) родитељи, брат, сестра, унук или супружник било кога од ових лица,
3) крвни сродник у правој линији и у побочној линији до другог степена сродства, усвојилац и усвојеник, хранилац и храњеник, сродник по тазбини закључно са првим степеном,
4) друга лица која са тим лицем живе у заједничком домаћинству;
б) тако да једно лице, односно лица која се сматрају повезаним лицима у складу са овом алинејом заједно, посредно или непосредно, учествују у другом лицу;
в) тако да у оба лица учешће има исто лице, односно лица која се сматрају повезаним лицима у складу са овом алинејом и
г) на начин прописан за повезана лица законом којим се уређује пословање привредних друштава.
	„Виртуелна валута“ је дигитални запис вриједности који није емитовала и за чију вриједност не гарантује централна банка, нити други орган јавног сектора, која није нужно везана за законско средство плаћања и нема правни статус новца или валуте, али је физичка и правна лица прихватају као средство размјене и може се куповати, продавати, размјењивати, преносити и чувати електронским путем.
	„Пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама“ је правно или физичко лице које пружа једну или више сљедећих услуга:
	а) чување и управљање виртуелних валута у име трећих лица (пружалац депозитарних услуга новчаника),
	б) организовање платформе за трговање виртуелним валутама,
	в) размјена виртуелних валута за валуту која је законско средство плаћања,
	г) размјена виртуелних валута за другу виртуелну валуту,
	д) пренос виртуелне валуте, тј. запримање и извршавање налога за виртуелну валуту у име трећих страна,
	ђ) спровођење понуде, односно продаје виртуелних валута.
	„Пружалац депозитарних услуга новчаника“ је правно или физичко лице које пружа услугу чувања приватних криптографских кључева у име другог лица ради држања, чувања и преноса виртуелних валута.

Члан 260.

(1) Комисија је надлежна да:
а) доноси опште акте у спровођењу овог и других закона, када је за то овлашћена законом,
б) прати и проучава стање и кретање на тржишту хартија од вриједности и о томе обавјештава Владу Републике Српске и Народну скупштину Републике Српске,
в) даје и одузима дозволе, одобрења и сагласности када је за то овлашћена овим и другим законима,
г) контролише поштивање правила уобичајене трговине и лојалне конкуренције у трговини хартијама од вриједности,
д) врши надзор над лицима којима даје дозволу за обављање послова и емитентима хартија од вриједности у поступку емисије, те налаже мјере за отклањање утврђених незаконитости и неправилности,
ђ) врши надзор и предузима потребне мјере у вези са спречавањем прања новца и финансирања терористичких активности над лицима којима даје дозволу за обављање послова, 
е) прописује, организује, предузима и надгледа мјере којима осигурава ефикасно функционисање тржишта хартија од вриједности и заштиту интереса инвеститора,
ж) утврђује правила трговања хартијама од вриједности,
з) обуставља емисију и трговање појединим хартијама од вриједности и предузима друге мјере у случају када процијени да су тим активностима угрожени интереси инвеститора и јавности или оне нису у складу са законом и другим прописима,
и) прописује опште и посебне услове пословања које морају испуњавати правна лица којима Комисија даје дозволу за обављање послова или дјелатности,
ј) прописује обавезан садржај информација које морају бити објављене од стране емитената хартија од вриједности јавном понудом,
к) прописује обавезни садржај информација које се достављају Комисији или јавно објављују учесници који учествују у трговању хартијама од вриједности,
л) подноси надлежном органу пријаву против правних и физичких лица за које у поступку надзора утврди постојање основа сумње о почињеном кривичном дјелу или прекршају,
љ) спроводи претходне радње у случају повреде законских одредаба и других прописа,
м) даје информације и шири знања о дјеловању тржишта хартија од вриједности,
н) сарађује са сродним организацијама у иностранству,
њ) води књиге и регистре у складу са одредбама овог и других закона,
о) прописује висину накнада за обављање послова из своје надлежности,
п) покреће иницијативу за доношење закона и других прописа из подручја емитовања хартија од вриједности и трговања хартијама од вриједности, даје приједлоге за измјене закона и других прописа из овог подручја, учествује у припремању других закона и прописа који су од интереса за учеснике тржишта хартија од вриједности, информише јавност о начелима на којима дјелује тржиште хартија од вриједности,
р) даје мишљења у вези са спровођењем прописа који садрже овлашћења Комисије, а на захтјев странака у поступку или лица која докажу свој правни интерес и
с) предузима остале мјере и обавља друге послове у складу са законским овлашћењима.
(2) Поред надлежности из става 1. овог члана, Комисија је надлежна и да врши надзор усклађености пословања са законом и другим прописима којима се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности, те да предузима потребне мјере у вези са тим прописима, над лицима која су основана у Републици Српској да пружају услуге повезане са виртуелним валутама, као и над субјектима са сједиштем изван Републике Српске, а који путем огранка пружају те услуге у Републици Српској.

Члан 260б.

	(1) Комисија води евиденцију пружалаца услуга повезаних са виртуелним валутама из члана 260. став 2. овог закона.
	(2) У сврху спровођења надлежности надзора из члана 260. став 2. овог закона, на одговарајући начин се примјењују овлашћења Комисије утврђена овим законом.
	(3) Република Српска, Комисија и други орган јавног сектора не гарантују за вриједност виртуелних валута и не сносе одговорност за било коју евентуалну штету и губитке које корисници и други имаоци виртуелних валута или лица која пружају услуге повезане са виртуелним валутама, односно трећа лица, претрпе у вези са обављањем трансакција са виртуелним валутама.
	(4) Пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама дужан је да корисника његових услуга, прије успостављања пословног односа, информише о ризицима обављања трансакција са виртуелним валутама, укључујући ризик од дјелимичног или потпуног губитка новчаних средстава, односно друге имовине, као и о томе да се на трансакције са виртуелним валутама не примјењују прописи којима се уређује осигурање депозита, као ни прописи којима се уређује заштита корисника финансијских услуга.
	(5) Комисија доноси акт којим прописује садржај и начин вођења евиденције из става 1. овог члана и начин вршења надзора над пружаоцима услуга повезаних са виртуелним валутама у погледу примјене закона и других прописа којима се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности и провјере усклађености њиховог пословања са тим прописима.

Члан 261.

	(1) Физичка и правна лица дужна су да доставе све информације и исправе које од њих тражи Комисија у вршењу њених овлашћења и одговорности, на начин и у року који одреди Комисија.
	(2) Пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама дужан је да у року од 30 дана од дана оснивања достави Комисији обавјештење о пружању тих услуга заједно са описом мјера унутрашње контроле које се успостављају ради испуњења обавеза утврђених прописима о спречавању прања новца и финансирања терористичких активности.
	(3) Лице које није евидентирано код Комисије у складу са ставом 2. овог члана не може пружати услуге повезане са виртуелним валутама.
	(4) Овлашћени учесници и лица из става 2. овог члана дужни су да предузимају радње и мјере за спречавање и откривање прања новца и финансирања терористичких активности прописане законом и другим прописима којима се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности.
	(5) Пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама, уз обавјештење из става 2. овог члана, доставља Комисији и доказ о уплати накнаде за упис у евиденцију.

Члан 262а.

	(1) Комисија сарађује и размјењује податке, информације и документацију са органима из члана 262. став 1. овог закона и другим надлежним органима у вези са спровођењем закона и других прописа којима се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности.
	(2) Сарадња из става 1. овог члана обухвата и прикупљање информација у име надлежног органа који је помоћ затражио, као и размјену прикупљених информација.
	(3) Начин достављања података, информација и документације ради вршења надзора органи из става 1. овог члана могу уредити међусобним закључивањем споразума.
	(4) Органи из става 1. овог члана податке, информације и документацију користе, у складу са начелом узајамности и чувања пословне тајне, искључиво:
	а) за обављање својих дужности у погледу спречавања прања новца и финансирања терористичких активности,
	б) у случају жалбе или других правних средстава који се изјављују против одлуке тих органа, укључујући судске поступке.	


Члан 296.

(1) Новчаном казном од 10.000 КМ до 50.000 КМ казниће се за прекршај правно лице:
1) емитент, ако не поднесе пријаву за упис података у регистар емитената у прописаном року (члан 7. став 3),
2) емитент, ако Централном регистру не поднесе захтјев за регистрацију хартија од вриједности у прописаном року (члан 8. став 2),
3) емитент, ако објави проспект прије него што га одобри Комисија (члан 11. став 3. овог закона),
4) емитент, ако не објави проспект, односно јавни позив на начин и у року прописаном чланом 33. овог закона,
5) емитент, ако за вријеме трајања јавне понуде промијени статут и друге акте којима се одређују права власника хартија од вриједности описана у проспекту (члан 34. став 1),
 6) емитент, ако не обавијести Комисију и јавност о измјенама околности из проспекта у складу са чланом 34. став 2. овог закона,
 7) емитент, ако не објави измјене проспекта у року из члана 34. став 3. овог закона,
 8) емитент, ако измијењени проспект не достави свим лицима која су извршила упис хартија од вриједности за вријеме трајања јавне понуде заједно са информацијом да имају право да откажу упис (члан 34. став 4),
 9) емитент, ако не изврши поврат у складу са чланом 34. став 6. овог закона,
 10) емитент, ако промоција јавне понуде не садржи информацију о дану објављивања проспекта и мјестима гдје је проспект доступан инвеститорима (члан 35. став 2),
 11) емитент, ако информације о јавној понуди нису цјеловите, упућују на погрешне закључке или нису у сагласности са проспектом (члан 35. став 3),
 12) емитент, ако Комисији не достави промотивни материјал у складу са чланом 35. став 4. овог закона,
 13) емитент, ако врши упис и уплату хартија од вриједности супротно одредбама чл. 36. и 37. овог закона,
 14) емитент, односно агент емисије, ако након истека рока за упис и уплату нуде или омогуће упис и примају уплате за хартије од вриједности (члан 39. став 5),
 15) емитент, ако након завршетка јавне понуде не достави извјештај Комисији у складу са чланом 41. став 1. овог закона,
 16) банка и јединица локалне самоуправе, ако не обавијести Комисију о уписаним и уплаћеним хартијама од вриједности у случају јавне понуде у складу са чланом 41. став 2. овог закона,
 17) емитент, ако не објави податке након уписа у регистар емитената у складу са чланом 41. став 4. овог закона,
 18) Централни регистар, ако о регистрацији хартија од вриједности не обавијести берзу, односно друго уређено јавно тржиште (члан 43. став 2),
 19) страни емитент, ако емитује хартије од вриједности у Републици Српској супротно одредбама члана 57. овог закона,
 20) емитент, ако приликом емисије хартија од вриједности изван Републике Српске не поступи у складу са чланом 59. овог закона,
 21) емитент, ако у року из члана 60. став 2. овог закона не објави проспект за уврштење хартија од вриједности на берзу, односно друго уређено јавно тржиште,
22) емитент, ако уврсти хартије од вриједности на берзу или друго уређено јавно тржиште супротно члану 60. став 3. овог закона,
23) емитент, ако о емисији хартија од вриједности из члана 60. став 1. овог закона не обавијести Комисију, односно инвеститоре на начин и у року прописаним чланом 60. став 5. овог закона, односно чланом 60. став 6. овог закона,
24) (брисано)
25) (брисано)
26) берзански посредник, ако обавља послове са хартијама од вриједности без дозволе Комисије (члан 64. став 1),
27) које стекне, повећа или смањи удио у основном капиталу или гласачким правима у брокерско-дилерском друштву супротно члану 66. став 4. овог закона,
28) које супротно члану 72. став 1. овог закона, посредно или непосредно посједује акције више брокерско-дилерских друштава,
29) берзански посредник, ако супротно одредби члана 72. став 2. посредно или непосредно посједује акције у другом брокерско-дилерском друштву,
30) брокерско-дилерско друштво, ако не достави Комисији податке о промјени власничке структуре у року из члана 72. став 4. овог закона,
31) оснује предузеће за обављање послова са хартијама од вриједности или упише нову дјелатност у судски регистар без дозволе Комисије (члан 74. став 1),
32) берзански посредник, ако изврши статусне промјене припајања, спајања или подјеле без дозволе Комисије (члан 80. став 1),
33) берзански посредник, ако претходно не обавијести Комисију о промјени сједишта или адресе сједишта (члан 80. став 2),
34) берзански посредник, ако прије уписа статусне промјене спајања не поступи у складу са чланом 81. овог закона,
35) берзански посредник, ако приликом оснивања пословне јединице или другог правног лица изван Републике Српске поступи супротно одредби члана 82. овог закона,
36) берзански посредник чије је сједиште изван Босне и Херцеговине који оснује пословну јединицу ради обављања послова берзанског посредника без дозволе Комисије (члан 83),
37) берзански посредник који има дозволу издату у Федерацији Босне и Херцеговине и Брчко Дистрикту као и берзански посредник чије је сједиште у земљама са којима Република Српска има потписан споразум о специјалним односима и паралелним везама ако поступи супротно одредби члана 84. став 3. овог закона,
38) берзански посредник, ако обавља послове са хартијама од вриједности након одузимања, односно престанка важења дозволе за обављање послова са хартијама од вриједности (члан 90. став 3),
39) банка, ако не изврши блокаду рачуна берзанског посредника по налогу Комисије (члан 90. став 5),
40) берзански посредник који своје интересе ставља испред интереса клијента, односно који при обављању послова са хартијама од вриједности поступа супротно интересима клијента (члан 100),
41) берзански посредник који, дајући погрешне информације инвеститорима о цијени хартија од вриједности, ширећи лажне информације у циљу промјене цијена хартија од вриједности и располажући хартијама од вриједности без писменог налога клијента, угрожава стабилност тржишта, што је супротно члану 101. овог закона,
42) које не пријави берзанском посреднику свако стицање, односно отуђење хартија од вриједности у складу са чланом 102. став 2. овог закона,
43) берзански посредник, ако не води посебан регистар у складу са чланом 102. став 3. овог закона,
44) берзански посредник, ако не поступа у складу са чланом 103. овог закона,
45) берзански посредник, ако не усклађује своја ликвидна средства и обавезе и изложеност ризику на прописани начин (члан 105),
46) берзански посредник, ако објави оглас на начин супротан члану 106. ст. 2. и 3. овог закона,
47) берзански посредник, ако правила пословања и акт о накнадама не изложи на видном и за клијента доступном мјесту (члан 107. став 5),
48) берзански посредник, ако своје услуге не наплаћује у складу са тарифом накнада (члан 108),
49) берзански посредник, ако именује чланове управног одбора, органа који врши надзор и директора без сагласности Комисије (члан 109),
50) берзански посредник, ако у свом пословању поступи супротно члану 111. овог закона,
 51) берзански посредник, ако са клијентом не закључи писмени уговор и не упозна га са правилима пословања и не да му их на увид (члан 112. ст. 1. и 2),
52) берзански посредник, ако не обавијести клијенте о промјени правила пословања (члан 112. став 3),
53) берзански посредник, ако не отвори рачун клијента (члан 113),
54) берзански посредник, ако не поступи у складу са чланом 115. овог закона,
55) берзански посредник, ако прима налоге клијената супротно члану 117. овог закона,
56) берзански посредник, ако одбије налог супротно члану 119. овог закона,
57) берзански посредник, ако не води књигу налога у складу са чланом 120. овог закона,
58) берзански посредник, ако налоге клијента не врши у складу са чл. 121. и 122. овог закона,
59) берзански посредник, ако не обавијести клијента о извршењу налога на начин и у року из члана 123. овог закона,
60) берзански посредник, ако са новчаним средствима клијента поступа супротно члану 124. овог закона,
61) берзански посредник, ако пропусти да предузме све потребне радње ради извршења новчаних обавеза из послова са хартијама од вриједности и преноса хартија од вриједности у складу са овим законом, правилником Комисије и Регистра (члан 125),
62) берзански посредник, ако узме у зајам хартије од вриједности супротно члану 126. овог закона,
63) берзански посредник, ако хартије од вриједности клијента не држи у складу са чланом 127. ст. 6. и 7. овог закона,
64) банка, односно брокерско-дилерско друштво, ако кастоди послове обавља без одобрења Комисије (члан 128. ст. 2. и 3.),
65) кастоди банка, односно брокерско-дилерско друштво, ако кастоди послове обавља супротно члану 129. став 2. овог закона,
66) кастоди банка, односно брокерско-дилерско друштво, ако хартијама од вриједности на кастоди рачуну располаже без налога клијената (члан 130. став 2),
67) кастоди банка, односно брокерско-дилерско друштво, ако средствима клијента поступа супротно члану 130. став 4. овог закона,
68) кастоди банка, односно брокерско-дилерско друштво, ако не води посебну евиденцију и књигу налога у складу са чланом 131. ст. 1. и 2. овог закона,
69) кастоди банка, односно брокерско-дилерско друштво, ако Комисији не омогући увид у књигу налога и осталу документацију или без одлагања не обавијести клијента о сваком послу закљученом према његовом налогу (члан 131. ст. 3. и 4),
70) кастоди банка, односно брокерско-дилерско друштво, ако на захтјев Комисије не достави податке из члана 133. овог закона,
71) берзански посредник, ако не достави Комисији и не објави годишње финансијске и друге извјештаје у складу са чланом 134. овог закона,
72) берзански посредник, ако не поступи у складу са чл. 134а, односно 134в. овог закона,
73) берзански посредник који као професионалног инвеститора третира и клијента који не испуњава услове из члана 134г. ст. 2. и 3. овог закона,
74) берзански посредник, ако не предузме одговарајуће активности у складу са чланом 134д. став 2. овог закона,
75) берзански посредник, ако не закључи уговор у писаном облику са малим инвеститором којим се уређују њихова међусобна права и обавезе (члан 134е. став 1),
76) берзански посредник, ако не донесе и не примјењује интерне акте у складу са чланом 134ж. став 1. овог закона,
77) берзански посредник, ако не предузме одговарајуће мјере у складу са чланом 134ж. став 3. овог закона,
78) берзански посредник, ако не поступи у складу са чл. 134з, односно 134и. овог закона,
79) овлашћени учесници на тржишту хартија од вриједности који оснују струковно удружење, а да претходно на уговор о оснивању нису добили сагласност Комисије, односно струковно удружење које примјењује статут и друга општа акта на која претходно није прибавило сагласност Комисије (члан 135. став 3. овог закона),
80) струковно удружење, ако добит коју оствари на основу пружања услуга које пружа члановима и трећим лицима користи супротно члану 139. овог закона,
81) правно лице које обавља послове из члана 141. овог закона без дозволе Комисије (члан 143. овог закона),
82) берза, ако свим учесницима у трговини не обезбиједи једнаке услове из члана 146. овог закона,
83) берза, ако изврши статусне промјене без сагласности Комисије (члан 150. став 3),
84) које није основано као берза у складу са овим законом, а у правном промету користи назив берза (члан 151. став 2),
85) берза, ако примјењује статут, правила берзе и друге опште акте из члана 155. став 1. и члана 156. овог закона на које Комисија није дала сагласност,
86) берза, ако изабере чланове управног одбора и органа који врши надзор, односно именује директора без сагласности Комисије (члан 157. став 6),
87) берза, ако прими у чланство берзе правно лице које не испуњава услове за чланство из члана 161. овог закона,
88) члан берзе, ако одмах писмено не обавијести берзу о промјенама из члана 162. овог закона,
89) берза, ако се бави трговином хартијама од вриједности, даје савјете о хартијама од вриједности или улагању у хартије од вриједности, или даје мишљење о повољности и неповољности купопродаје хартија од вриједности (члан 163. став 1),
90) берза, ако не поступи у складу са чланом 163. став 2. овог закона,
91) берза, ако не организује трговање на берзи на начин прописан чланом 164. ст. 2. и 3. овог закона,
92) јавно друштво, ако не поднесе захтјев берзи за уврштење акција на службено берзанско тржиште и не објави проспект у складу са чланом 167. ст. 1. и 2. овог закона,
93) берза, ако уврсти хартије од вриједности на службено берзанско тржиште које не испуњавају услове из овог закона и прописа берзе, односно ако не искључи са службеног берзанског тржишта хартије од вриједности у складу са чланом 171. став 1. овог закона,
94) берза, ако не поступи у складу са чланом 173. став 2, односно чланом 174. став 6. овог закона,
95) берза, ако не обавјештава Комисију у складу са чланом 179. овог закона,
96) берза, ако запослене и чланове органа берзе не обавијести о њиховим обавезама који се односе на чување пословне тајне у складу са чланом 181. став 2. овог закона,
97) берза, ако Комисији не поднесе извјештај о стицањима или отуђењима хартија од вриједности чланова управног одбора и органа који врши надзор, директора и запослених на берзи у складу са чланом 182. овог закона,
98) ако претвори отворено акционарско друштво у затворено и повуче хартије од вриједности са берзе, односно другог уређеног јавног тржишта без одобрења Комисије (члан 187а. став 3. овог закона),
99) акционарско друштво ако не обавијести берзу односно друго уређено јавно тржиште о упису одлуке о повлачењу са берзе, односно другог уређеног јавног тржишта у судски регистар, у складу са чланом 187а. став 5. овог закона,
100) друго уређено јавно тржиште, ако не објављује податке и не доставља извјештаје у складу са чланом 187. овог закона,
101) Регастар, ако обавља послове из члана 189. овог закона без дозволе и сагласности Комисије (члан 196. став 1),
102) Регистар, ако примјењује опште акте на које Комисија није дала сагласност (члан 197. став 2. овог закона),
103) Регистар, ако изабере чланове управног одбора и органа који врши надзор, односно именује директора без сагласности Комисије (члан 201. став 7),
104) Регистар, ако се бави трговином хартијама од вриједности, даје савјете о хартијама од вриједности или улагању у хартије од вриједности, или даје мишљење о повољности и неповољности купопродаје хартија од вриједности (члан 208. став 1),
105) Регистар, ако стиче акције из члана 208. став 3. овог закона без сагласности Комисије,
106) Регистар, ако не отуђи акције стечене у складу са чланом 208. став 3. т. г) и д) овог закона у року од годину дана (члан 208. став 5),
107) Регистар, ако не формира гарантни фонд (члан 217. став 1),
108) Регистар, ако средства гарантног фонда користи супротно члану 217. ст. 3. и 4. овог закона,
109) Регистар, ако пренос хартија од вриједности и новца на основу обрачуна и поравнања трансакција обављених на берзи и другом уређеном јавном тржишту не врши истовремено по принципу 'испорука по плаћању' и у прописаном року (члан 218. ст. 2. и 3),
110) Регистар, ако не обезбиједи чување података на начин из члана 231. овог закона,
111) Регистар, ако не учини доступним податке који се воде у Регистру на начин прописан чланом 238. овог закона,
112) Регистар, ако обавезу обавјештавања не врши у складу са чланом 239. ст. 1. и 2. овог закона,
113) емитент, ако у прописаном року не обавијести Регистар о промјенама података који се воде у Регистру у складу са чланом 239. став 3. овог закона,
114) Регистар, ако запослене и чланове органа Регистра не обавијести о њиховим обавезама које се односе на чување пословне тајне у складу са чланом 240. став 2. овог закона,
115) Регистар, ако Комисији не поднесе извјештај о стицањима или отуђењима хартија од вриједности чланова управног одбора и органа који врши надзор, директора и запослених у Регистру у складу са чланом 241. овог закона,
116) берза и берзански посредници, ако не обавијесте Комисију о случајевима у складу са чланом 278а. овог закона,
117) које, на начин и у року који одреди Комисија, не достави податке и исправе које затражи Комисија у вршењу њених овлашћења и одговорности, односно у року утврђеним овим законом не достави обавјештење о пружању услуге повезане са виртуелним валутама, односно ако тај прекршај чини у продуженом трајању (члан 261),
118) емитент, ако не изради, не објављује и не доставља извјештаје у складу са чланом 284. овог закона,
119) емитент, ако не изради, не објављује и не доставља извјештаје у складу са чланом 285. овог закона,
120) берзански посредник, ако не достави Комисији извјештаје и податке у складу са чланом 286. овог закона,
121) берза, ако у прописаним роковима не обавјештава Комисију не доставља Комисији прописане податке и не врши објављивање у складу са чланом 287. овог закона,
122) друго уређено јавно тржиште, ако поступа супротно члану 288. овог закона,
123) струковно удружење, ако поступа супротно члану 289. овог закона,
124) Регистар, ако поступа супротно члану 290. овог закона.
(2) За прекршаје из става 1. овог члана казниће се и одговорно лице у правном лицу новчаном казном од 1.000 КМ до 5.000 КМ.

Члан 296а.

	(1) Ако пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама у свом пословању не предузима мјере и радње дефинисане прописима којима се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности, на њега се на одговарајући начин примјењују казнене одредбе за обвезнике спровођења тих мјера утврђене законом којим се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности.
	(2) Ако лице над којим Комисија врши надзор не извршава обавезе и задатке или ако не предузима мјере и радње дефинисане прописима који уређују спречавање прања новца и финансирања терористичких активности, Комисија предузима мјере, издаје прекршајне налоге или покреће прекршајни поступак у складу са тим прописима.

Члан 299.

	(1) Брокеру, инвестиционом савјетнику или инвестиционом менаџеру који је починио прекршај из члана 297. став 1. овог закона може се изрећи мјера безбједности одузимања дозволе за обављање послова са хартијама од вриједности у трајању до једне године.
	(2) Када лице из става 1. овог члана прекршај из члана 297. овог закона учини у поврату или ради стицања имовинске користи или када је због почињеног прекршаја настала имовинска или неимовинска штета берзанском посреднику, или имовинска штета клијентима или трећим лицима, обавезно ће се у прекршајном поступку изрећи мјера безбједности одузимања дозволе за обављање послова са хартијама од вриједности у трајању од једне године.
	(3) Берзанском посреднику који је починио прекршај из члана 296. овог закона у прекршајном поступку може се изрећи мјера безбједности одузимања дозволе за пословање са хартијама од вриједности у трајању до једне године.
	(4) Када берзански посредник из става 3. овог члана прекршај учини у поврату или ради стицања имовинске користи или када је због почињеног прекршаја настала имовинска или неимовинска штета клијентима и трећим лицима, обавезно ће му се у прекршајном поступку изрећи мјера безбједности одузимања дозволе у трајању од једне године.
	(5) Пружаоцу услуга повезаних са виртуелним валутама који не предузима мјере и радње дефинисане прописима којима се уређује спречавање прања новца и финансирања терористичких активности Комисија може изрећи мјеру брисања из евиденције, у трајању од једне године.
	(6) Када пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама из става 5. овог члана прекршај учини у поврату Комисија му изриче мјеру трајног брисања из евиденције.

Члан 301б.

	Комисија ће подзаконски пропис из члана 260б. став 5. овог закона донијети у року од 90 дана од дана његовог ступања на снагу.

Члан 303а.
	
	Пружалац услуга повезаних са виртуелним валутама дужан је да у року од 120 дана од дана ступања на снагу овог закона усклади своје пословање са његовим одредбама, као и одредбама подзаконских прописа донесених на основу њега.



	
